Auteurs

Helge Bonset (1944) studeerde Nederlandse Taal- en Letterkunde aan de Universiteit
van Utrecht en is thans werkzaam als leerplanontwikkelaar bij de SLO.
Adres:  Oud Over 76, 3632 VE Loenen aan de Vecht; tel: 02943-3811.

SLO, AVO, Postbus 2041, 7500 CA Enschede; tel: 053-840840

Wolfgang Herrlitz (1943) studeerde Germanistiek, filosofie en geschiedenis aan de
universiteiten van Kiel, Wenen en Tiibingen. Hij begon zijn loopbaan in Tiibingen
als wetenschappelijk assistent voor Duitse Taalkunde en deed vervolgens in de
toenmalige Bondsrepubliek Duitsland, in Groot-Brittannié en de Verenigde Staten van
Amerika onderzoek naar de relatie tussen taalkunde en curriculumtheorie. Van 1974
tot in 1978 was hij Wissenschaftlicher Rat und Professor aan de Universiteit van
Keulen voor de Duitse Taalkunde. Sinds 1978 is hij als hoogleraar voor hetzelfde
vakgebied verbonden aan de Rijksuniversiteit Utrecht.

Adres:  Van Speijkstraat 17, 3572 SB Utrecht (privé).

Hugo de Jonghe (1934), VVM-voorzitter, studeerde Germaanse filologie (Neder-
lands en Engels) aan de KU Leuven. Was docent Nederlands aan de (MO-)leraren-
opleiding Guardini te Brussel en werkt als taalbeheerser aan de Universitaire
Faculteiten UFSAL, eveneens te Brussel. Verzorgt daarbuiten een inspectie-opdracht
voor het Aartsbisdom Mechelen-Brussel (ASO, TSO en PHO) en is voorzitter van
de leerplancommissie Nederlands voor het katholiek secundair onderwijs. Publiceerde
om. Taal en tekst (inleiding tot de didactick van het Nederlands, 1974) en
Nederlands, je taal (onderwijsgrammatica, met Wim de Geest, 1985).

Adres:  Ten Doorn 6, B-1852 Beigem, Belgié.

Sjaak Kroon (1954) studeerde Nederlandse Taal- en Letterkunde aan de Katholieke

Universiteit Nijmegen en is sinds 1984 als toegevoegd londerzoeker werkzaam bij

het Werkverband Taal en Minderheden van de Factuleit der Letteren van de

Katholieke Universiteit Brabant.

Adres:  Faculteit der Letteren, KUB, Postbus 90 153, 5000 LE Tilburg, tel: 013-
662776

Helma van Lierop-Debrauwer (1955) studeerde Nederlandse taal- en letterkunde
aan de Katholicke Universiteit Nijmegen. Van 1980 tot en met 1984 was zij als
docente werkzaam in het voortgezet en hoger beroepsonderwijs. Vanaf 1985 heeft
zij een aanstelling bij de Katholiecke Universiteit Brabant, aanvankelijk als
wetenschappelijk assistent, vanaf 1990 als universitair docent bij het werkverband
Theorie en Geschiedenis van de Literatuur.

Adres:  Faculteit der Letteren, Katholieke Universiteit Brabant, Postbus 90153,

5000 LE Tilburg.
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Griet Ramaut (1968) studeerde Romaanse filologie aan de Katholieke Universiteit

Leuven. Zij is als wetenschappelijk medewerker verbonden aan de KUL, waar ze van

1991 tot 1993 onderzoek deed naar het leesgedrag van migrantenkinderen in

Vlaanderen. Momenteel werkt ze op het Steunpunt Nederlands als Tweede taal te

Leuven.

Adres:  Steunpunt NT2, Blijde-Inkomststraat 7, B-3000 Leuven, Belgié, tel: 016-
285357

Jan Sturm (1940) volgde een opleiding tot onderwijzer en was achtereenvolgens
werkzaam in het (toenmalige) LO, het (toenmalige) MHNO en HHNO, het MTO, het
(toenmalige) handelsavondonderwijs en op een Bestuursschool. Is thans werkzaam
bij de vakgroep Nederlands en de Lerarenopleiding van de Katholicke Universiteit
Nijmegen.

Adres: Boslaan 2, 7231 DH, Wamnsveld, tel: 05750-27917.

Peter van Vugt (1962) studeerde Romaanse taal- en letterkunde aan de Universiteit
Antwerpen, waar hij ook zijn lerarenopleiding afwerkte. Hij specialiseerde zich
verder in de neurolinguistiek aan de Vrije Universiteit Brussel. Sinds 1989 is hij als
assistent en onderzoeker verbonden aan de Universiteit Antwerpen (UIA). Samen met
anderen publiceerde hij over neuropsychologische onderwerpen. Met zijn doctoraal
proefschrift heeft hij zich verdiept in (verworven en ontwikkelings-) leesstoornissen.
Ouderverenigingen en scholen doen geregeld beroep op zijn klinische en theoretische
kennis van deze problematiek.

Adres:  Eenheid Neurolinguistiek, Dept. RTL, UIA, Universiteitsplein 1, B-2610

Wilrijk-Antwerpen, Belgié; Fax: 32-3-820.28.23.
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Bijdragen dienen te worden gezonden naar:
SCO
ta.v. K. de Glopper/T. Janssen
Grote Bickersstraat 72
1013 KS Amsterdam
tel. 020-5550344

Auteurs wordt verzocht hun bijdragen op te stellen in het Nederlands volgens de
voorkeursspelling.

Auteurs vermelden hun correspondentie-adres en telefoonnummer. Tevens geven
zij een korte omschrijving van hun huidige functie en werkzaamheden.

Manuscripten dienen enkelzijdig geprint te zijn met regelafstand 1 en op floppy
(WP4.2 of 5.0) aangeleverd te worden. Teksten op floppy dienen zonder instellin-
gen aangeleverd te worden.

Vet te drukken tekstgedeclien moeten in de geprinte versie vet worden weergege-
ven. Cursief te drukken woorden of tekstgedeelten moeten op de print worden
onderstreepl.

Nieuwe alinea's worden aangegeven door één tab in te springen, nicuwe teksige-
deelten door een regel wit.

Voetnoten worden in de tekst aangegeven met Arabische cijfers. Bijvoorbeeld: ... .
Noten dienen op een apart vel te worden aangeleverd. Hetzelfde geldt voor tabellen
en figuren.

De bibliografie moet alfabetisch gerangschikt zijn. Na de auteursnaam volgt een
komma. Boek- en tijdschrifttitels moeten worden onderstreept. Enkele voorbeelden:
Mattijssen, M.AJJ.M., De elite en de mythe. Een sociologische analyse van strijd
en onderwijsverandering. Deventer, 1982.

Wesdorp, H., Over de doelstellingen van het ’stel-onderwijs’. Enkele resultaten van
en methodologische problemen bij empirisch doelstellingenonderzoek. Levende
Talen 342 (1979), 361-376.

Flower, L. & J.R. Hayes, The Cognition of Discovery; Defining a Rhetorical Pro-
blem. College Composition and Communication 32 (1980), 21-32.

Boekbesprekingen mogen maximaal 3000 woorden (d.i. zeven Spiegel-pagina’s)
bevatten.
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